
11. After Assembling (Adapter and 
Tablet Holder) 

Universal Tablet Holder Manual 

PLEASE READ AND RETAIN ALL PACKAGING FOR FUTURE REFERENCE 
• Do not overload. 
• Attach the clamp firmly to a stable music or microphone stand which is on a flat 

surface and properly balanced to prevent tipping. 
• Tighten the clamp enough to hold securely, but do not over-tighten as this may damage 

the stand or the holder. 
• Adjust the holder so the tablet is at a comfortable viewing angle. Keep the tablet clear 

of moving parts or areas where it could be knocked over. 
• Route charging or audio cables safely to avoid tripping hazards. Do not allow cables to 

pull on the tablet or holder. 
• Use indoors or in dry environments only. Keep away from moisture, extreme heat, or 

direct sunlight for prolonged periods. 
• Do not apply excessive force when inserting or removing the tablet. Always support the 

tablet with one hand while adjusting the holder. 
• Check the clamp and joints before each use for wear or looseness. If you notice any 

damaged parts stop using immediately and contact customer support. 
• Keep out of reach of children and pets to prevent accidental tipping or damage. 
• Remove the tablet before moving the stand to avoid dropping or damaging the device. 

8. Place Tablet Holder Directly on 
a Desk 

10. Assemble Adapter with Tablet  
Holder 

1. Accessories Group 

1.Tablet Holder ; 2.Main Clamp ; 3.Adapter 

4. Clamp on Round tube 
(Ø15-Ø40mm) 

Ø15mm 

Ø40mm 

9. Assemble Main Clamp With 
Adapter 

After 
Assembling 

3. Holds Tablet (7-12.9 inches ) 

Tablet 

7. Fix with Tube Assembling 
Bracket 

Tube Assembling Bracket 

Fix here when 
clamping on round 
tube 

Fix here when 
clamping on a 
desk 

5. Clamp on Square Tubing 
(15x15-25x25mm ) 

15x15mm Square 
Tubing 

25x25mm Square 
Tubing 

6. Place Main Clamp on Desktop 
(Thickness :15-25mm) 

Desktop 

Desk Section 

15-25mm 

2. Tablet Holder 

Lock Lever 

Lock Lever 

IMCA-PRO 

14. Tablet Holder on the adapter 
on a Microphone stand 

Microphone Stand 

12. Product Function Diagram 

13. Add Adapter to 5/8-27 Thread 
Adapter 

5/8-27 Adapter 
(Not included) 

3/8-16 Thread 

Microphone 
Stand 

GB



DE 
Bedienungsanleitung Universal-Tablet-Halter IMCA-PRO 

BITTE LESEN UND DIE GESAMTE VERPACKUNG FÜR SPÄTERE REFERENZ AUFBEWAHREN 

• Nicht überlasten. 
• Befestigen Sie die Klemme fest an einem stabilen Noten- oder Mikrofonständer, der auf einer 

ebenen Fläche steht und gut ausbalanciert ist, damit er nicht umkippt. 
• Ziehen Sie die Klemme so weit an, dass sie sicher hält, aber nicht zu fest, da sonst Ständer oder 

Halter beschädigt werden können. 
• Richten Sie den Halter so aus, dass das Tablet in einem angenehmen Blickwinkel steht. Halten Sie 

das Tablet von beweglichen Teilen und Bereichen fern, in denen es umgestoßen werden könnte. 
• Verlegen Sie Lade- und Audiokabel sicher, um Stolperfallen zu vermeiden. Kabel dürfen nicht am 

Tablet oder am Halter ziehen. 
• Nur in Innenräumen oder in trockener Umgebung verwenden. Vor Feuchtigkeit, starker Hitze und 

längerer direkter Sonneneinstrahlung schützen. 
• Wenden Sie beim Einsetzen oder Herausnehmen des Tablets keine übermäßige Kraft an. Stützen 

Sie das Tablet beim Verstellen des Halters immer mit einer Hand. 
• Prüfen Sie Klemme und Gelenke vor jeder Nutzung auf Verschleiß oder Lockerheit. Bei 

beschädigten Teilen die Nutzung sofort einstellen und den Kundendienst kontaktieren. 
• Außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren, um Umkippen oder Schäden 

zu vermeiden. 
• Nehmen Sie das Tablet ab, bevor Sie den Ständer bewegen, um Herunterfallen oder Beschädigung 

zu vermeiden. 

1. Zubehörgruppe 2. Tablet-Halter 3. Hält Tablets (7–12,9 Zoll) 

5. Klemme an Vierkantrohr 
(15x15–25x25 mm) 

6. Hauptklemme auf Tischplatte 
(Stärke 15–25 mm) 

8. Tablet-Halter direkt am Tisch 

9. Hauptklemme mit Adapter 
montieren 

10. Adapter mit Tablet-Halter 
montieren 

Arretierhebel 

Tischplatte 
(Schnitt) 

15-25mm 

Nach der 
Montage 

Arretierhebel 

Tablet 

1. Tablet-Halter ; 2. Hauptklemme ; 
3. Adapter 

Vierkantrohr 
15x15 mm 

Tischplatte 

Vierkantrohr 
25x25 mm 

4. Klemme an Rundrohr 
(Ø15–Ø40 mm) 

Ø15mm 

Ø40mm 

7. Mit Rohr-Montagebügel 
fixieren 

Hier fixieren bei 
Klemmung am 
Rundrohr 

Rohr-Montagebügel 

Hier fixieren 
bei Klemmung 
amTisch   

13. Adapter am 
5/8-27-Gewindeadapter 

5/8-27-Adapter 
(nicht enthalten) 

3/8-16
-Gewinde 

Mikrofon
-ständer 

14. Tablet-Halter am Adapter auf 
einem Mikrofonständer 

Mikrofon-ständer 

11. Nach der Montage (Adapter 
und Tablet-Halter) 

12. Funktionsdarstellung 



ES 
Manual del soporte universal para tablet IMCA-PRO 

LEA Y CONSERVE TODO EL EMBALAJE PARA FUTURAS CONSULTAS 
• No sobrecargar. 
• Fije la pinza firmemente a un atril o pie de micrófono estable, situado sobre una superficie 

plana y bien equilibrado para evitar que vuelque. 
• Apriete la pinza lo suficiente para que sujete con seguridad, pero no en exceso, ya que podría 

dañar el pie o el soporte. 
• Ajuste el soporte para que la tablet quede en un ángulo de visión cómodo. Mantenga la tablet 

alejada de piezas móviles o zonas donde pueda ser golpeada. 
• Coloque los cables de carga o de audio de forma segura para evitar tropiezos. No permita 

que los cables tiren de la tablet ni del soporte. 
• Utilícelo solo en interiores o en ambientes secos. Manténgalo alejado de la humedad, el 

calor extremo y la luz solar directa prolongada. 
• No aplique fuerza excesiva al insertar o retirar la tablet. Sujete siempre la tablet con una 

mano mientras ajusta el soporte. 
• Revise la pinza y las articulaciones antes de cada uso por si presentan desgaste u holgura. Si 

detecta piezas dañadas, deje de usarlo de inmediato y contacte con el servicio de atención al 
cliente. 

• 
Manténgalo fuera del alcance de niños y mascotas para evitar vuelcos o daños accidentales. • 
Retire la tablet antes de mover el pie para evitar que el dispositivo se caiga o se 
dañe. 

1. Grupo de accesorios 2. Soporte para tablet 3. Admite tablets (7–12,9 
pulgadas) 

4. Pinza en tubo redondo 
(Ø15–Ø40 mm)  

5. Pinza en tubo cuadrado 
(15x15–25x25 mm) 

6. Pinza principal en la mesa 
(grosor 15–25 mm) 

7. Fijar con la escuadra de 
montaje 

8. Soporte directamente en la 
mesa 

9. Montar la pinza principal con el 
adaptador 

10. Montar el adaptador con el 
soporte 

13. Añadir adaptador a la rosca 
5/8-27 

14. Soporte en el adaptador de 
un pie de micrófono 

11. Tras el montaje (adaptador y 
soporte) 

12. Diagrama de funciones 

Palanca de 
bloqueo 

Sección de la 
mesa 

Fijar aquí en 
tubo 
redondo 15-25mm 

Escuadra de montaje 

Fijar aquí 
en la mesa 

Adaptador 
5/8-27 
(no incluido) 

Tras el 
montaje 

Rosca 
3/8-16 

Pie de micrófono 

Pie de 
micrófono 

Palanca de 
bloqueo 

Tablet 

Ø40mm 1. Soporte ; 2. Pinza principal ; 
3. Adaptador 

Tubo 
cuadrado 
15x15 mm 

Mesa 

Tubo 
cuadrado 
25x25 mm 

Ø15mm



FR 
Manuel du support universel pour tablette IMCA-PRO 

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER TOUT L'EMBALLAGE POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE 
• Ne pas surcharger. 
• Fixez fermement la pince à un pupitre ou pied de microphone stable, posé sur une surface plane 

et bien équilibré pour éviter tout basculement. 
• Serrez la pince suffisamment pour qu'elle tienne bien, mais sans excès, sous peine 

d'endommager le pied ou le support. 
• Réglez le support pour que la tablette soit à un angle de vue confortable. Éloignez la tablette des 

pièces mobiles et des zones où elle pourrait être renversée. 
• Faites cheminer les câbles de charge ou audio en toute sécurité pour éviter les risques de chute. 

Les câbles ne doivent pas tirer sur la tablette ni sur le support. 
• À utiliser uniquement en intérieur ou dans un environnement sec. Tenir à l'écart de l'humidité, de 

la chaleur extrême et d'une exposition prolongée au soleil. 
• N'exercez pas de force excessive pour insérer ou retirer la tablette. Soutenez toujours la tablette 

d'une main pendant le réglage du support. 
• Vérifiez la pince et les articulations avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou tout jeu. 

En cas de pièce endommagée, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le service client. 
• Tenir hors de portée des enfants et des animaux afin d'éviter tout basculement ou dommage 

accidentel. 
• Retirez la tablette avant de déplacer le pied afin d'éviter de faire tomber ou d'endommager 

l'appareil. 

1. Ensemble d'accessoires 2. Support pour tablette 3. Convient aux tablettes (7–12,9 
pouces) 

5. Pince sur tube carré 
(15x15–25x25 mm) 

6. Pince principale sur le bureau 
(épaisseur 15–25 mm) 

7. Fixer avec l'équerre de montage 8. Support directement sur le 
bureau 

9. Assembler la pince principale et 
l'adaptateur 

10. Assembler l'adaptateur et le 
support 

13. Ajouter l'adaptateur au 
filetage 5/8-27 

11. Après assemblage 
(adaptateur et 
support) 

12. Schéma de 
fonctionnement 

Levier de 
blocage 

Coupe du 
bureau 

Fixer ici sur 
tube rond 

15-25mm 
Équerre de montage 

Fixer ici sur 
le bureau 

Adaptateur 
5/8-27 (non 
inclus) 

Après 
assemblage 

Filetage 
3/8-16 

Pied de micro 

Levier de 
blocage 

Tablette 

1. Support ; 2. Pince principale ; 3. 
Adaptateur 

Tube carré 
15x15 mm 

Bureau 

Tube carré 
25x25 mm 

4. Pince sur tube rond (Ø15–Ø40 
mm) 

Ø15mm 

Ø40mm 

14. Support sur l'adaptateur d'un 
pied de micro 

Pied de micro 



IT 
Manuale del supporto universale per tablet IMCA-PRO 

LEGGERE E CONSERVARE TUTTO L'IMBALLAGGIO PER RIFERIMENTO FUTURO 
• Non sovraccaricare. 
• Fissare saldamente il morsetto a un leggio o a un'asta per microfono stabile, posizionata su una 

superficie piana e ben bilanciata per evitare ribaltamenti. 
• Stringere il morsetto quanto basta per una tenuta sicura, ma senza serrare eccessivamente per 

non danneggiare l'asta o il supporto. 
• Regolare il supporto in modo che il tablet sia a un angolo di visione confortevole. Tenere il tablet 

lontano da parti in movimento o da zone in cui potrebbe essere urtato. 
• Disporre i cavi di ricarica o audio in modo sicuro per evitare rischi di inciampo. I cavi non devono 

tirare il tablet o il supporto. 
• Utilizzare solo in ambienti interni o asciutti. Tenere lontano da umidità, calore eccessivo e luce 

solare diretta prolungata. 
• Non applicare forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione del tablet. Sostenere sempre il 

tablet con una mano mentre si regola il supporto. 
• Controllare morsetto e snodi prima di ogni utilizzo per verificare usura o allentamenti. In caso di 

parti danneggiate, interrompere subito l'uso e contattare l'assistenza clienti. 
• Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici per evitare ribaltamenti o danni 

accidentali. 
• Rimuovere il tablet prima di spostare l'asta per evitare di far cadere o danneggiare il dispositivo. 

1. Gruppo accessori 2. Supporto per tablet 3. Adatto a tablet (7–12,9 pollici) 4. Morsetto su tubo tondo 
(Ø15–Ø40 mm) 

5. Morsetto su tubo quadro 
(15x15–25x25 mm) 

6. Morsetto principale sul piano 
(spessore 15–25 mm) 

7. Fissare con la staffa di 
montaggio 

8. Supporto direttamente sulla 
scrivania 

9. Montare il morsetto principale 
con l'adattatore 

10. Montare l'adattatore con il 
supporto 

13. Aggiungere l'adattatore al 
filetto 5/8-27 

11. Dopo il montaggio (adattatore 
e supporto) 

12. Schema delle funzioni 

Leva di 
blocco 

Sezione del 
Scrivania

Fissare qui su 
tubo tondo 

15-25mm 
Staffa di montaggio 

Fissare qui 
sul scrivania 

Adattatore 
5/8-27 (non 
incluso) 

Dopo il 
montaggio 

Filetto 
3/8-16 

Asta 
microfonica 

Ø15mm 

Leva di 
blocco 

Tablet 

Ø40mm 1. Supporto ; 2. Morsetto principale ; 
3. Adattatore 

Tubo 
quadro 
15x15 mm 

Scrivania

Tubo 
quadro 
25x25 mm 

14. Supporto sull'adattatore di 
un'asta microfonica 

Asta 
microfonica 



NL 
Handleiding universele tablethouder IMCA-PRO 

LEES DIT EN BEWAAR ALLE VERPAKKING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK 
• Niet overbelasten. 
• Bevestig de klem stevig aan een stabiele muziek- of microfoonstandaard die op een vlakke 

ondergrond staat en goed in balans is om omvallen te voorkomen. 
• Draai de klem stevig genoeg aan om goed vast te zitten, maar niet te strak, omdat dit de 

standaard of de houder kan beschadigen. 
• Stel de houder zo af dat de tablet in een comfortabele kijkhoek staat. Houd de tablet uit de buurt 

van bewegende delen of plaatsen waar hij omgestoten kan worden. 
• Leid oplaad- of audiokabels veilig weg om struikelgevaar te voorkomen. Laat de kabels niet aan 

de tablet of de houder trekken. 
• Alleen binnenshuis of in een droge omgeving gebruiken. Uit de buurt houden van vocht, extreme 

hitte en langdurig direct zonlicht. 
• Gebruik geen overmatige kracht bij het plaatsen of verwijderen van de tablet. Ondersteun de 

tablet altijd met één hand tijdens het afstellen van de houder. 
• Controleer de klem en de scharnieren voor elk gebruik op slijtage of speling. Stop bij beschadigde 

onderdelen onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met de klantenservice. 
• Buiten bereik van kinderen en huisdieren houden om omvallen of schade te voorkomen. 
• Verwijder de tablet voordat u de standaard verplaatst om vallen of beschadiging van het 

apparaat te voorkomen. 

1. Accessoiregroep 2. Tablethouder 3. Geschikt voor tablets (7–12,9 inch) 4. Klem op ronde buis (Ø15–Ø40 mm) 

5. Klem op vierkante buis 
(15x15–25x25 mm) 

6. Hoofdklem op tafelblad 
(dikte 15–25 mm) 

7. Vastzetten met montagebeugel 8. Houder direct op het bureau 

9. Hoofdklem met adapter monteren 10. Adapter met tablethouder monteren 13. Adapter op 5/8-27-schroefdraad 

11. Na montage (adapter en tablethouder) 12. Functieoverzicht 

Vergrendel
hendel 

Doorsnede 
tafelblad 

Hier vastzetten 
op ronde buis 

15-25mm 
Montagebeugel 

Hier vastzetten 
op een bureau 

5/8-27-adapter 
(niet 
meegeleverd) 

Na montage  

3/8-16
-schroefdraad 

Microfoon
-standaard 

Ø15mm 

Vergrendel
hendel 

Tablet 

Ø40mm 1. Tablethouder ; 2. Hoofdklem ; 3. 
Adapter 

Vierkante 
buis 
15x15 mm 

Tafelblad 

Vierkante 
buis 
25x25 mm 

14. Houder op de adapter van een 
microfoonstandaard 

Microfoon
-standaard 



PL 
Instrukcja obsługi uniwersalnego uchwytu na tablet IMCA-PRO 

PROSIMY PRZECZYTAĆ I ZACHOWAĆ CAŁE OPAKOWANIE NA PRZYSZŁOŚĆ 
• Nie przeciążać. 
• Zamocuj zacisk pewnie do stabilnego pulpitu do nut lub statywu mikrofonowego, ustawionego 

na płaskiej powierzchni i dobrze wyważonego, aby zapobiec przewróceniu. 
• Dokręć zacisk na tyle, aby pewnie trzymał, ale nie dokręcaj go zbyt mocno, ponieważ może to 

uszkodzić statyw lub uchwyt. 
• Ustaw uchwyt tak, aby tablet znajdował się pod wygodnym kątem widzenia. Trzymaj tablet z 

dala od ruchomych części i miejsc, w których mógłby zostać potrącony. 
• Poprowadź kable ładowania i audio bezpiecznie, aby uniknąć ryzyka potknięcia. Kable nie mogą 

ciągnąć tabletu ani uchwytu. 
• Używaj wyłącznie w pomieszczeniach lub w suchym otoczeniu. Chroń przed wilgocią, wysoką 

temperaturą i długotrwałym bezpośrednim światłem słonecznym. 
• Nie używaj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania tabletu. Podczas regulacji 

uchwytu zawsze podtrzymuj tablet jedną ręką. 
• Przed każdym użyciem sprawdź zacisk i przeguby pod kątem zużycia lub poluzowania. W razie 

uszkodzenia natychmiast przerwij używanie i skontaktuj się z obsługą klienta. 
• Przechowuj poza zasięgiem dzieci i zwierząt, aby zapobiec przypadkowemu przewróceniu lub 

uszkodzeniu. 
• Zdejmij tablet przed przenoszeniem statywu, aby uniknąć upuszczenia lub uszkodzenia 

urządzenia. 

1. Zestaw akcesoriów 3. Mieści tablety (7–12,9 cala) 

5. Zacisk na rurze kwadratowej 
(15x15–25x25 mm) 

6. Zacisk główny na blacie 
(grubość 15–25 mm) 

7. Zamocuj wspornikiem montażowym 8. Uchwyt bezpośrednio na biurku 

9. Zmontuj zacisk główny z adapterem 10. Zmontuj adapter z uchwytem na 
tablet 

Mocuj tutaj 
na rurze 
okrągłej 

15-25mm 
Wspornik montażowy 

Mocuj tutaj
na biurku  

Po montażu 

Tablet 

1. Uchwyt ; 2. Zacisk główny ; 3. Adapter 

Rura 
kwadratowa 
15x15 mm 

Blat 

Rura 
kwadratowa 
25x25 mm 

2. Uchwyt na tablet 

Dźwignia 
blokady 

Dźwignia 
blokady 

4. Zacisk na rurze okrągłej 
(Ø15–Ø40 mm) 

Ø15mm 

Ø40mm 

13. Adapter na gwincie 5/8-27 

Adapter 
5/8-27 (brak w 
zestawie) 

Gwint 
3/8-16 

Statyw 
mikrofonowy 

14. Uchwyt na adapterze statywu 
mikrofonowego 

Statyw 
mikrofonowy 

11. Po montażu (adapter i uchwyt) 12. Schemat funkcji 

Przekrój blatu 



SE 
Bruksanvisning universell surfplattehållare IMCA-PRO 

LÄS OCH SPARA ALLT FÖRPACKNINGSMATERIAL FÖR FRAMTIDA BRUK 
• Överbelasta inte. 
• Fäst klämman ordentligt på ett stabilt notställ eller mikrofonstativ som står på ett plant underlag 

och är väl balanserat så att det inte välter. 
• Dra åt klämman tillräckligt för ett säkert grepp, men inte för hårt, eftersom det kan skada stativet 

eller hållaren. 
• Justera hållaren så att surfplattan får en bekväm betraktningsvinkel. Håll surfplattan borta från 

rörliga delar och platser där den kan välta. 
• Dra laddnings- och ljudkablar säkert för att undvika snubbelrisk. Kablarna får inte dra i 

surfplattan eller hållaren. 
• Använd endast inomhus eller i torra miljöer. Skydda mot fukt, stark värme och långvarigt direkt 

solljus. 
• Använd inte överdriven kraft när du sätter i eller tar ur surfplattan. Stöd alltid surfplattan med en 

hand när du justerar hållaren. 
• Kontrollera klämma och leder före varje användning med avseende på slitage eller glapp. Sluta 

använda produkten omedelbart vid skadade delar och kontakta kundtjänst. 
• Förvaras utom räckhåll för barn och husdjur för att undvika att den välter eller skadas. 
• Ta av surfplattan innan du flyttar stativet för att undvika att enheten tappas eller skadas. 

1. Tillbehörsgrupp 3. Rymmer surfplattor (7–12,9 tum) 

6. Huvudklämma på bordsskiva 

Bordsskiva (snitt)  

(tjocklek 15–25 mm) 
7. Fäst med monteringsfästet 8. Hållaren direkt på skrivbordet 

9. Montera huvudklämman 
med adaptern 

10. Montera adaptern med hållaren 13. Adapter på 5/8-27-gänga 

12. Funktionsöversikt 

Fäst här på 
runt rör 

15-25mm 
Monteringsfäste 

Fäst här på 
skrivbord 

5/8-27-adapter 
(ingår ej) Efter 

montering 

3/8-16-gänga 

Mikrofon-stativ 

Surfplatta 

1. Hållare ; 2. Huvudklämma ; 3. Adapter 

Bordsskiva 

2. Surfplattehållare 

Låsspak 

Låsspak 

4. Klämma på runt rör (Ø15–Ø40 mm) 

Ø15mm 

Ø40mm 

5. Klämma på fyrkantrör 
(15x15–25x25 mm) 

Fyrkantrör 
15x15 mm 

Fyrkantrör 
25x25 mm 

14. Hållaren på adaptern på ett 
mikrofonstativ 

Mikrofon-stativ 

11. Efter montering (adapter och hållare) 



GB: If you encounter any issues with your product, we’re here to help. To 
access the product manual and recycling information in your preferred 
language, or contact us directly scan this QR code or visit: 
www.tigermusic.co.uk/productinformation

DE: Wenn Sie Probleme mit Ihrem Produkt haben, sind wir hier, um zu helfen. Um auf das 
Produktmanual und Informationen zum Recycling in Ihrer bevorzugten Sprache 
zuzugreifen oder uns direkt zu kontaktieren, scannen Sie diesen QR-Code oder besuchen 
Sie: www.tigermusic.co.uk/productinformation

ES: Si encuentras algún problema con tu producto, estamos aquí para ayudarte. Para 
acceder al manual del producto e información sobre reciclaje en tu idioma preferido, o 
contactarnos directamente, escanea este código QR o visita: 
www.tigermusic.co.uk/productinformation

FR: Si vous rencontrez des problèmes avec votre produit, nous sommes là pour vous 
aider. Pour accéder au manuel du produit et aux informations sur le recyclage dans 
votre langue préférée, ou nous contacter directement, scannez ce code QR ou visitez: 
www.tigermusic.co.uk/productinformation

IT: Se incontri problemi con il tuo prodotto, siamo qui per aiutarti. Per accedere al 
manuale del prodotto e alle informazioni sul riciclo nella tua lingua preferita, o 
contattarci direttamente, scannerizza questo codice QR o visita: 
www.tigermusic.co.uk/productinformation

NL: Als u problemen ondervindt met uw product, staan wij voor u klaar om te helpen. 
Om toegang te krijgen tot de producthandleiding en recyclinginformatie in uw 
voorkeurstaal, of rechtstreeks contact met ons op te nemen, scan deze QR-code of 
bezoek: www.tigermusic.co.uk/productinformation

PL: Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, jesteśmy tutaj, aby pomóc. Aby 
uzyskać dostęp do instrukcji obsługi produktu i informacji o recyklingu w wybranym 
przez Ciebie języku, lub skontaktować się z nami bezpośrednio, zeskanuj ten kod QR lub 
odwiedź: www.tigermusic.co.uk/productinformation

SE: Om du stöter på några problem med din produkt är vi här för att hjälpa till. För att 
få tillgång till produktmanualen och återvinningsinformationen på ditt föredragna 
språk, eller kontakta oss direkt, skanna den här QR-koden eller besök: 
www.tigermusic.co.uk/productinformation


